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AUGLYSING

um samkomulag um breytingu 4 Nordurlandasamningi um rétt norraenna rikisborgara
til a0 nota eigin tungu i 60ru norrzenu landi.

Hinn 30. oktéber 2003 var finnska utanrikisraduneytinu tilkynnt um stadfestingu Islands 4
samkomulagi um breytingu 4 samningi milli Islands, Danmerkur, Finnlands, Noregs og Svipjédar fra
17. jini 1981 um rétt norrenna rikisborgara til ad nota eigin tungu i 6dru norrenu landi sem gert var
i Helsinki 18. jini 2003. Tilkynnt verdur um gildistoku samkomulagsins sidar.

Samkomulagid er birt sem fylgiskjal med auglysingu pessari.

Petta er hér med gert almenningi kunnugt.

Utanrikisrdduneytinu, 3. desember 2003.

Halldér Asgrimsson.

Gunnar Snorri Gunnarsson.

Fylgiskjal.

SAMKOMULAG
um breytingu 4 samningi milli Islands, Danmerkur, Finnlands,
Noregs og Svipjédar um rétt norrasenna rikisborgara til
ad nota eigin tungu i 60ru norrznu landi.

Rikisstjérnir Danmerkur, Finnlands, Islands, Noregs og Svipjédar, sem @skja pess ad samningur-
inn fra 17. juni 1981 um rétt norrenna rikisborgara til ad nota eigin tungu i 6ru norrenu landi verdi
einnig latinn taka til feereysku, greenlensku og samisku, hafa ordid asattar um eftirfarandi:

I gr.
1. mgr. 1. gr. samningsins skal hljéda svo:
Pear tungur, sem samningur pessi tekur til, eru islenska, danska, finnska, norska og senska dsamt
feereysku, grenlensku og samisku.*

IL. gr.
Samkomulagid 6dlast gildi 30 dogum eftir pann dag er 6ll samningsrikin hafa tilkynnt finnska
utanrikisrdduneytinu um ad pad hafi verid stadfest.
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III. gr.
Frumeintak pessa samkomulags skal afthenda til vorslu { finnska utanrikisrdduneytinu sem letur
hinum samningsrikjunum { té stadfest endurrit pess.

bessu til stadfestu hafa fulltriar med umbodi undirritad petta samkomulag.

Gjort { Helsinki hinn 18. juni 2003 { einu eintaki 4 donsku, finnsku, islensku, norsku og s@nsku
og eru allir textarnir jafngildir.



